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Moderni japonska literatura se zacala rodit soucasné s modernim
Japonskem, tj. po roce 1868, kdy doslo k restauraci MeidzZi, obnové¢ cisaiské
moci a svrzeni dosavadni vojenské feudalni vlady. Toto obdobi pfechodu
Japonska od feudalniho spolecenského uspotadani k modernimu statu a moderni
spolec¢nosti bylo charakterizovano dramatickymi zménami a mnoha reformami
dle zapadnich vzort ve vSech oblastech zZivota, nejen ve sféfe politické. Zmény
se nevyhnuly ani kultufe, nebot’ spolu s otevienim Japonska stykiim se
zahrani¢im zacaly do zemé v rozséhlé mifte proudit poznatky o zdpadnim uméni,
veédeckych disciplindch, technice a pfirozené i o evropské a americké literatuie.

Pro to obdobi v japonské literarni historii, o kterém budu ve své pirednaSce
hovofit, uzivaji Japonci oznaceni kindai bungaku. Rozumi se jim literatura
novodoba, doslova , literatura neddvné doby*. Pro nejnové;si literaturu pak
pouzivaji termin gendai bungaku, soucasna literatura. Termin kindai bungaku
ma vSak n¢kdy 1 Sir§i vyznam, a to tehdy, kdyz jej pouzijeme jako protiklad
k literatute stars$i (japonsky koten bungaku ). Pak se jim rozumi celd moderni
literatura, jez vznikla od konce Sedesatych let 19. stoleti, tedy vCetné literatury
soucasne.

Pod pojmem soucasna literatura (gendai bungaku) se z hlediska literarni
historie v Japonsku obvykle rozumi literatura od druhé svétové valky. Ale jak
plyne Cas a ¢asova vzdalenost od konce druhé svétové valky se stale vice
prodluzuje a i vyvoj literatury v poslednich desetiletich se zac¢ina ubirat novymi
cestami, se jim muze mit nejcastéji na mysli také literatura zhruba od
sedmdesatych, osmdesatych let 20. stoleti, tedy od doby, kdy - mimo jiné -
zahdjili svou literarni ¢innost mladi autofi narozeni jiZ po valce. Soucasna
literatura je kazdopadné pojem velmi Siroky, jak v kvantitativnim, tak
v kvalitativnim slova smyslu. Od poloviny 20. stoleti japonska literatura Zije
v tolika nejrizngjSich formdach, Zanrech, kvalitach a irovnich, a jeji produkce je
tak rozsahla, ze nikdo, v¢etné nejpoucenéjSich japonskych kritiki a literarnich
teoretikll a historikli, nemtiZze obsahnout Uplné vSe, co se na kniznim trhu objevi.

V moderni japonské literarni historii se vSak béZn¢ pouziva jesté jedno
déleni, d€leni podle historickych ér. Japonsko m4, vedle dnes jiz bézné
pouzivaného zapadniho datovani, také sviy vlastni kalendaini systém, zalozeny
na nazvech ér, po jejichz dobu byli v Cele statu jednotlivi cisafi. A tak od roku
1868 do r. 1912 trvala doba Meidzi, od r. 1912 do r. 1926 doba Taiso, poté
nasledovalo nejdelsi moderni obdobi zvané Séwa (od r. 1926 az do r. 1989) a od
r. 1989 nastala éra Heisei. V literarné historickych publikacich je tedy bézné
pouzivano 1 tomu odpovidajici chronologické déleni japonské literatury: hovoii
se o literatufe MeidZi, literatute Tai$o, literatute Sowa. .. Je to déleni pon¢kud



formalni, ale pro kazdého Japonce naprosto srozumitelné, ihned se orientuje, o
jakou etapu v literarni historii jeho zemé se jedna.

Pocatky moderni japonské literatury je tedy tfeba hledat v poslednich
desetiletich 19. stoleti. Bylo to obdobi modernizace zemé&, doba hlubokych a
rozsahlych reforem podle zdpadnich modelil v politickém a stdtopravnim
uspotadani, ale snahy o reformy zasdhly 1 oblast pisemnictvi. Jednotlivé
evropskeé literarni formy, metody a umélecké sméry se do Japonska po jeho
otevieni zahrani¢nim styklim dostavaly témét soucasné€, coz mélo za nasledek
jednak to, ze n€které nebyly pochopeny zcela spravné (je tieba si uvédomit, ze
Japoncii hovofticich nékterym z evropskych jazyki bylo po 250 let trvajici
izolaci zemé velice malo, a ti co hovofili cizim jazykem, uméli predevsim
holandsky, nebot’ pouze s Holandskem byly po dobu izolace v omezené miie
udrzovany styky), jednak to, Ze se vlny vlivil a novych ideji ptichdzejicich ze
zahranici stfidaly za sebou v rychlém ¢asovém sledu. A tak se mohlo stat, Ze
japonsky autor, ktery svou literarni drahu zac¢inal jako romanticky basnik, o
nckolik mélo let pozdé€ji psal romany metodou japonského naturalismu. Japonci
jsou v8ak jiz od nejstarsi doby narodem literdrné mimotadné nadanym, plodnym
a nadto literaturu milujicim, a proto snahy o uchopeni ¢etnych novych impulst
piichazejicich ze Zapadu, byly usilovné a pomérné zahy zacaly pfindset prvni
vysledky.

Samotné pocatky nové literatury nutné provazela ¢innost prekladatelska.
A to uzce souviselo s potfebou pracovat na utvaieni a rozvijeni nového
literarniho jazyka, 1 se vznikem a rozvijenim jednotného jazyka spisovného. Byl
to kol slozity a reformni Gsili se muselo zaméfit hned na nékolik jazykovych
problémi zaroven. Prekladatelé — zejména v oblasti védy, politiky, techniky, ale
1 filosofie, sociologie a historie uméni, se denné setkavali s nutnosti vytvaret
nova slova pro pfejimani pojmi z cizich jazykd, jez v japonstiné dosud
neexistovaly. Resila se i otdzka pisemného zadznamu, v némZ se napt. podle
evropského vzoru zavadéla interpunkce. Nejvyznamngjsi byly snahy o
zjednoduSeni gramatiky psané¢ho jazyka a o jeho ptiblizeni jazyku mluvenému,
aby literarni text byl srozumitelny v8em a nikoli jen vzdélanciim. Zasluhou
Spolecnosti pro jednotu mluvené a psané feci (gembun i¢ci) se novy jazykovy
styl podatilo nakonec s oficialni podporou prosadit a stal se zakladem pro
naddialektovy spisovny jazyk nazyvany jazyk standardni (hjodzungo).

Nemalé problémy musela feSit nova poezie vznikajici podle zapadnich
vzort, kterd se zdsadn¢ odliSovala od poezie tradicni. Ta se vyznacovala
kratkymi formami (napt. tanka, haiku), takZe nebyla vhodna pro pieklad
dlouhych basni, nadto méla pevné slabi¢né schéma, v némz se vyskytovaly jen
verse o 5 Ci 7 slabikach. M¢la také jednostrannou tematiku, omezenou hlavné na
ptirodu, ro¢ni doby ¢i milostné city, a byla tedy vyrazné lyricka. Problémy
prvnich piekladateli evropské poezie byly tak velke, Ze zpocatku byla
piekladana do japonské prozy nebo do basni ¢inskych, u nichz existovaly delsi



formy. Az pocatkem osmdesatych let 19. stoleti vznikly prvni basné sintaisi,
neboli ,,basn¢ nové formy*. Sice v podstaté stale jesté vychazely z tradi¢niho
slabi¢ného schématu, ale verse byly dvanactislabi¢né a basné delsi. Slovem s,
pievzatym z poezie ¢inske, se od té doby zacaly oznafovat vSechny moderni
basné na rozdil od tradi¢nich japonskych basnickych forem. ,,Basné nove
formy*, formalné stale jesté poplatné tradi¢ni poezii, byly pozdéji vyvojove
piekonany a moderni japonska poezie se zacala psat volnym verSem. Z toho
prostého diivodu, Ze v japonstiné existuji (s vyjimkou koncového ,,n*) jen samé
oteviené slabiky koncici samohldskou, a tudiz v ni neni prakticky mozny rym.

Literaturu, jez vznikala v prvnim obdobi od 60. let do konce 70. let 19.
stoleti 1ze charakterizovat piredevsim jako literaturu osvétovou, vychovnou.
Vyznamnou literarni osobnosti doby se stal Fukuzawa Jukici (1835-1901),
jeden z prvnich studentli a odbornikii na zépadni civilizaci. Poznal osobn¢
Ameriku 1 Evropu a ve svém rozsahlém dile japonskym ¢tendiim predkladal a
tlumocil poznatky z nejrozmanitéjSich oborti zdpadni védy, techniky i Zivota
obecné. Podobnou cestou osvétove literatury se dali i dalSi autofi doby.

Ruku v ruce s postupnym rozvojem politického Zivota (zakladaly se
strany, polit. spole¢nosti, vzniklo hnuti za svobodu a demokracii, za ztizeni
parlamentu atd.) se dostaly na stranky literarnich dél otdzky s timto vyvojem
souvisejici, které hybaly predev§im vrstvami inteligence a velkoméstskou
spole¢nosti. Tak vznikl Zanr nazyvany ,,politicky roman*. Nemé¢l vSak dlouhého
trvani. Byla to vesmé&s prosta beletristicka dila, jejichz dé¢j slouzil autorim
predevsim k vykladu politickych ideji.

Teoretickymi otdzkami umélecké literatury se zabyval od poloviny 80. let
az Cubouéi S6j6 (1859-1935). Ve svém dile Sésecu §inzui (Podstata romanu),
v némz formuloval na zéklad¢ studia evropské - hlavné anglické - literatury
podnéty a zasady, z nichz by méli vychazet novi japonsti autoti. Odsuzoval
didakti¢nost, sentimentalitu, mySlenkovou plochost a Zanrovitost, typickou pro
predmoderni literarni produkei, a poZadoval od nové literatury spolecenskou
kritiku a pravdive zobrazeni postav 1 jejich jednani, stejn€ jako nutnost
psychologického piistupu. Byl spiSe teoretikem, a tak jeho zasady ve svém dile
do Zivota uvedl az Futabatei Simei (1864-1909). TiebaZe z tohoto po&ateéniho
obdobi japonskeé literatury se jen t€zko nékdy dockame vétSiho poctu prekladii
do ¢estiny, dva romany od Futabateie si v ¢estiné mizeme piecist zasluhou
piekladu dr. Hilské.

Japonskéa moderni beletrie zacala svou éru hned nejkomplikovanéj$im
literdrnim utvarem, realistickym a psychologickym romanem. I kdyz zde byla
skupina autort, ktefi navazovali na star§i domaci literarni tradice, na pfelomu
19. a 20. stoleti oscilovala nov¢ se utvarejici literatura hlavné mezi dvéma
hlavnimi literdrnimi sméry doby - mezi realismem a romantismem. Mezi autory
té doby se také objevuji prvni velkd jména moderni japonské literatury.
Romantismus vnesl do Japonska preklady cizi poezie Mori Ogai (1862-1922),
ale v praxi na poli basnictvi jej rozvinul Simazaki Téson (1872-1943), pozdgjsi



vyznamny prozaik. Estetickou funkci literatury zdraznoval a proti Sificimu se
naturalismu se stavél jeden z nejobdivovangjSich modernich autord Nacume
Soseki (1867-1916), jehoz romany jako ,,Boc¢¢an® €1 ,,Sansir6o*, ale i nékteré
krat$i prozy jsou také dostupné v €esting.

Smérem, ktery ze vSech sméri, ptinesenych z Evropy, zapusobil v fadach
tehdejSich japonskych spisovateli viibec nejsilngji, byl naturalismus. Ziskal si
jak vasnivé ptiznivce, tak vasnivé odpiirce. V Japonsku nevedl k hlub§imu
studiu socidlnich faktt ¢i k pokustim o védecké vysvétleni lidské psychologie,
nybrz spisSe k oziveni starsi zaliby v erotickych tématech a v prézéach o
tragickych vasnich. Od naturalismu, k némuz se ve svych prvnich prézach
ptihlasil, se ve svych romanech dokazal k vyvazengj$im metodam kritického
z velkych osobnosti moderni japonské literatury.

Na zacatku 20. stoleti se z nespravné pochopeného naturalismu vyvinul
japonsky subjektivni styl watakusi-sosecu (ja-vypraveéni, Ich-roman). Prézy jim
psané byly vypravény v prvni osob¢ a zaobiraly se detailn€ osobnimi pocity,
dusevnimi pochody a kazdodennimi prozitky vypravéce. Tento konfesni styl byl
poté na dlouha desetileti v Japonsku povazovan za jedinou skute¢né ,,Cistou*
(minéno uméleckou) literaturu. Subjektivni styl watakusi sosecu (nékdy se téz
nazyva si-Sosecu) spoutal japonskou literaturu natolik, Ze svou existenci a témé&r
vysadnim postavenim viceméné zabranoval vytvafeni proz se $irSim tematickym
zébérem a psanych ,,objektivnim* stylem.

JiZ od obdobi Taisé, zejména od tretiho desetileti 20. stoleti se v na
japonskeé literarni scéné a v literarné kritickych statich vzilo déleni literatury na
»Cistou® (dzunbungaku) a ,,popularni, lidovou* literaturu (taisu bungaku), které
prezivalo dosti dlouho i po druhé svétové valce. ,,Cistou literaturou se rozuméla
literatura umélecka, kterou uznavaly ,,literarni kruhy* /tzv. bundan), zatimco
»popularni literaturu® Cetly Siroké ¢tenaiské masy, nebot’ umélecka literatura
byla €asto svou tematikou jejich vkusu 1 Zivotu dosti vzdalena. Tituly popularni
literatury vSak vychézely ve velkych nakladech a zcela ptehlizena byt nemohla.
I n€ktefi nejslavné)si autor1, povazovani za nejvetsi umeélce na poli literatury a
skvéle stylisty, vedle svych dé€l fazenych do ,,Cisté* literatury psali prozy pro
Sirsi Ctenafské masy, tedy ,,popularni‘ literaturu. O téchto jejich literarnich
levoboccich se vSak taktné mlcelo a zminéni autofi je ani neuvadéji do seznamu
svych dél, ptehlizeji je 1 literarni slovniky. Toto déleni na ,,Cistou‘ a ,,popularni‘
literaturu bylo natolik vzité, Ze i ve tficatych letech, kdy zacaly byt ztizovany
prvni ceny za literaturu (dnes mé Japonsko dlouhou fadu nejriiznéjSich
literarnich cen pro rtizné formy, zanry i1 v€kové kategorie autort), byla vedle
Akutagawovy ceny, nazvané po neslavnéjSim spisovateli doby a uréené mladym
autorim za vynikajici kratsi prozy umelecké, soucasné ziizena také Naokiho
cena pro autory literatury popularni. Neni bez zajimavosti, ze mezi popularni
literaturu se fadily napf. 1 rozsahlejsi prozy historické, které mély vzdy Siroké
¢tenaiské publikum. Toto déleni na ,,Cistou’ a ,,popularni‘ literaturu odnesla



doba az v poslednich desetiletich 20. stoleti, kdy se i na poli napt. detektivniho
nejlepsi autofi doby, zanry se zacaly piekryvat a rozdily postupné stirat. V 90.
letech minulého stoleti se mezi literarnimi kritiky a teoretiky rozptedla diskuse o
tom, jaka jsou vlastné kritéria stanovujici, co je literatura umélecka, ,,Cistad* a co
je ,literatura zabavna*“? A v odbornych periodikéach, vénujicich se otazkam
soucasného vyvoje literatury, se zacaly objevovat 1 rozsédhlé piehledy a uvahy
komentujici literaturu jako zdroj zabavy, potéSeni pro ¢tenatfe. Od literatury se
jiz nutné neceka feSeni socidlnich, ideologickych, morélnich ¢i filosofickych
otazek doby.

V této souvislosti se zmifime o dalsi dé€lici care, ktera se japonskou
moderni literaturou dlouho vinula, a vlastnég stale jesté ¢astecné vine, 1 kdyz
slabgji. Je to ¢ara vydélujici tzv. dZorju bungaku neboli , literaturu zenského
proudu‘ od ostatni literatury. Timto oznacenim nebyla minéna pouze literatura
pro zeny, zenské ¢tivo, nybrz obecné veskera literatura napsand zenami-
spisovatelkami, byt na umélecky kvalitni trovni. O japonské literatute je
znamo, 7e v jeji nejstarsi historii pied tisicem let sehraly Zeny autorky - jako
byly dvorni damy Murasaki Sikibu ¢i Sei Sénagon i dalsi - vyznamnou, svym
zpusobem dokonce prikopnickou roli. Ani v novodob¢ literatufe nezistaly Zeny
piili§ pozadu oproti muzim. Hned v samych pocatcich moderni literatury v dobé
Meidzi psala osobité prozy talentovana mlada autorka Higudi 1¢ij6 (1872-1896),
vyvoj nové poezie téhoz obdobi vyrazné ovlivnila basnitka Josano Akiko
(1878-1942). Dvacaté stoleti pak ptivedlo na literarni scénu uspesné prozaicky
jako Enéi Fumiko (1905-1986), Mijameoto Juriko (1899-1951), Nogami Jacko
(1885-1985), Uno Cijo (1897-1996), z mladsich vynikla Oba Minako (1931),
Arijosi Sawako (1931-1984), Sono Ajako (1931) ¢i dnes 1 mezindrodné
uznavana a prekladand prozaicka CuSima Juko (1947), ktera je dcerou
vyznamného spisovatele Dazaie Osamu. A mnoh¢é dalsi. Zeny hraji dilezitou
roli také v nejnov¢jsi literatuie. Dlikazem toho jsou Cetné literarni ceny, které na
pielomu druhého a tietiho tisicileti smefuji do rukou nejmladsi generace
autorek. Patii k nim napt. mlada autorka Kanehara Hitomi (1983), jejiz
Akutagawovou cenou ocenénou prozu ,,Hadi a ndusnice* méli neddvno moznost
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JoSimoto Banana (1964), jejiz prozy Kuchyii a Stin mési¢niho svitu byly
pielozeny do fady zapadnich jazykt. Japonské spisovatelky se tedy jiz nékolik
desetileti uspé$né vymanuji z ponékud diskriminaéni nalepky ,,literatury
zenského sméru* a Ctenafi jejich dé€l jsou jak zeny tak muzi.

Hovofiime-li souhrnné o n¢kterych obecnych rysech moderni japonské
literatury, je vhodné zminit se také o skutecnosti, ze pro ni vzdy byly a jsou
typické zejména kratke prozy, tedy povidky (tampen Sosecu), a sttedné dlouhé
prozy (cuhen sosecu). Samoziejme, Ze novodobi prozaici psali a pisi 1 dlouhé



romany (¢ohen Sosecu), ale sila moderni japonské prozy jako by se do znacné
miry projevovala pravé v kratSich prézach. MiiZzeme jmenovat dlouhou fadu
spisovatelt, téziste jejichz dila lezi pravé v povidkové tvorbé. Je to predevsim i
u nas slavny a prekladany Akutagawa Rjunosuke (mnohym se jisté vybavi film
Ragomon inspirovany jeho stejnojmennou povidkou). Také Siga Naoja (1883-
1971), ktery byl v Japonsku dokonce obdivné ptezdivan Sosecu no kamisama
(bith vypraveéni), je u nas znam. Kratické povidky, které pro jejich rozsah
piihodné nazyval ,,povidkami na dlai*, psal nositel Nobelovy ceny Kawabata
Jasunari, stiedni 1 kratké prézy mél v oblibé Tanizaki DZunicir6, a tak bychom
mohli jmenovat velmi dlouhou fadu nejvyznamnéjSich autorti. Svou roli hréalo
jisté 1 to, Zze povidky a stiedné dlouhé prozy byly bezpecné fazeny do umeélecke,
,,Cisté* literatury, na rozdil tteba od dlouhych historickych roménti, u nichz se
n¢kdy jiz sdm rozsah povazoval za znameni, ze jde o literaturu popularni.

Velice aktivni a bohaty literarni zivot byl charakteristicky pro dvacata 1éta
20. stoleti a pro zacatek let tficatych . Na japonské literarni scéné tehdy aktivné
pusobilo mnozstvi literarnich skupin a organizaci, sdruzujicich autory podle
uméleckych — ale 1 ideologickych — nazorii kolem fady vyznamnych literarnich
casopistl. Pro novodobou japonskou literarni scénu bylo od samého pocatku
typickym jevem vytvareni skupin nazorové €i jinak sptiznénych autora, kteti se
vesmes sdruzovali kolem svého literarniho ¢asopisu. Literarni ¢asopisy, nékdy
amatérské, takzvané ,,skupinové® (donin zassi), nékdy profesiondlni, hraly
dalezitou roli zejména v uméleckém vyvoji mladych, za¢inajicich autori, nebot’
jim poskytovaly prostor pro publikovani.

Dvacata 1éta, kdy méla japonska literatura za sebou témét pul stoleti
intenzivniho pfejimani uméleckych impulsii z Evropy a Ameriky, jsou
povazovana za obdobi, kdy dokdzala vSechny tyto importované impulsy a vlivy
jiz plné vstiebat. Podle ndzoru nékterych literarnich historikid dokonce moderni
japonska literatura v pravém slova smyslu za¢ina prave az dvacatymi léty. Za
relativné kratkou dobu od poslednich desetileti 19. stoleti do obdobi Taiso6
(1912-1926) prosla japonska literatura zhruba v§emi uméleckymi metodami a
sméry, které se zrodily na evropské pidé¢, a dospéla do stadia zralosti, do stadia
piirozené integrace tradic domacich s uméleckymi vlivy cizimi. Na pocatku
tficatych let vyrovnala v oblasti umélecké prézy a moderni poezie krok
s nejvyspelejSimi a nejavantgardnéjSimi literaturami zdpadnimi. A svym
rozsahem se piifadila k velkym literaturam svétovym.

V této dob¢ se v japonské poezii ujaly jiz vSechny modernistické a
avantgardni sméry, japonsti basnici, ovliviiovani zejména francouzskou poezii,
psali basné symbolistické, surrealistické, dadaistické, pokousSeli se o inovace a
experimenty v oblasti basnickych forem. Na poli prozy byli Cinni tzv.
neorealisté (jako napt. jiz zminény Akutagawa Rjunosuke), vznikla ,,8kola nové
citlivosti* neboli neosenzitivisté, ktefi kladli diiraz na svézi stylistické vyjadieni
neotfelych dojmt (k tém patfil v pocatcich Kawabata Jasunari, prvni japonsky
nositel Nobelovy ceny za literaturu a Jokomicu Riic1), humanisticky zaloZeni



neoidealisté, ovlivnéni siln€ ruskymi klasiky, jako byl L.N.Tolstoj, se soustiedili
do $koly Sirakaba &ili ,,Bila bfiza“. Byla to i 1éta prudkého rozmachu proletaiské
literatury, ktera byla pod vlivem marxismu a reagovala na Spatné socialni
podminky délnictva a rolnik{l, a hledala samoziejmé vzory spise v literature
soveétské nez zapadoevropske. Bylo to také obdobi, kdy byli v tviir¢im rozkvétu
predni moderni spisovatel¢, svym zplisobem symbolizujici literaturu prvni
poloviny 20. stoleti. (Siga Naoja, Tanizaki DZuni¢ir6, Simazaki Tdson,
Kawabata Jasunari, Masamune Hakuc¢o, AriSima Takeo, Nagai Kaft....)

Tento po vSech strankach mnohotvarny a slibny tvircéi kvas vSak nemé¢l
bohuzel dlouhého trvani. V prvni poloviné tficatych let byl nasilné preruSen
vnitropolitickymi udélostmi. Na poc¢atku tficatych let byly potlaceny a zakdzany
levicové literadrni organizace a postupné byly z vefejného Zivota vytésiovany i
vSechny skupiny demokraticky smyslejicich autorti, na jejichz tvorbé byly
patrné zapadni vlivy. Ty byly v této dob¢ vzedmutého nacionalismu a siliciho
postaveni militaristickych kruhli povazovany za ideologicky Skodlivé a
rozkladné. Postupné policie zasdhla i proti vSem protivalecné smyslejicim
spisovatelim, mnozi levicovi autofi se pod tlakem ziekli svych ndzort a
oficialné provedli tzv. tenko — ideologickou konverzi. Kolem roku 1937 byl
diive tak ¢ily umélecky Zivot na literarni fronté vyrazné oklestén a vladnimi
institucemi stale vyraznéji smérovan do jim vyhovujicich koleji.

Za valky existovaly v zemi zhruba tfi druhy autort. Jednak ti, ktefi
publikovat nesméli, nemohli (byli ve vézeni), anebo nechtéli. Déle takovi, ktefi
psali a rozhodli se autorsky prezit tematickym unikem do minulosti, do historie.
Ale protoze se ve svych dilech snazili obchézet doporuovana témata, jez méla
podporovat bojového ducha naroda, bylo publikovani jejich dél cenzurou
omezovano a potlacovano. Tento osud postihl nékolik literarnich dél — za
vSechny jmenujme prvni dil proslulého tfidilného romanu Sasamejuki (Jemny
snih) od velikana moderni japonské literatury Tanizakiho, ktery mohl byt vydan
az po valce. Do Cestiny byla tato rodova saga pieloZena pod titulem ,,Sestry
Makiokovy*.

Po umélecky sterilnim vale¢ném obdobi obnovila japonska literatura
aktivitu v podobé ¢tyt hlavnich proud.

Svou uméleckou autoritou k oziveni tvlir¢i ¢innosti na poli literarnim po
skonceni valky vyznamné ptispéla skupina renomovanych spisovatelskych
osobnosti, v§eobecné uznavanych jiz z piedvale¢ného obdobi, jako byl Siga
Naoja, Tanizaki DzuniCir6, Nagai Kafi, Masamune Hakucd, Ibuse Masudzi a
dalsi.

Mysleni mladé povalecné generace Japonct siln¢ ovlivnila tzv. skupina
butict (buraiha), stojicich v opozici ke spole€nosti a odsuzujicich jeji
pokrytectvi, skupina, ktera revoltovala viic¢i tradi¢nim autoritdm a rodinnému
systému. Hlavnimi pfedstaviteli tohoto sméru byl vyznamny a i v Cesku
z prekladi znamy spisovatel Dazai Osamu (1909-1948) a Sakaguci Ango
(1906-1955).



Thned po skonceni valky s velkou vitalitou zah4jila svou aktivitu skupina
ptedvalec¢nych levicovych autori, kterd zalozila Spole¢nost nové japonské
literatury (Sin Nihon bungakkai). Tato skupina nalezla podporu i u nékterych
autort, ktefi s hnutim sdileli odpor proti valce a militarismu.

Z hlediska dalSiho vyvoje japonské literatury byla nejvyznamnéjsi a
nejproduktivnéjsi tzv. povalecna skola (sengoha). Tvoftili j1 vesme&s mladsi
autofi, ktefi se postupné vraceli z fronty. Nékteti z nich méli ideove a
organizacné blizko ke skupiné autort kolem Spolecnosti nové japonské
literatury. Povale¢na Skola feSila ve svych prézach zdvazné moralni problémy
z hlediska novych socidlnich a politickych podminek v zemi a z jejich fad vzesli
vyznamni povalecni autofi. VE&tSina z nich programové odmitala subjektivni
roman watakusi Sosecu a ve své tvlrci Cinnosti se opirala o teoretické prace
vlivnych kritikl doby.

Tzv. ,,prvni vina® povéle¢né skoly se zabyvala hlavné€ reminiscencemi a
ohlasy vale¢né doby. Patfili k ni napt. Noma Hiros$i (1915-1991), Umezaki
Haruo (1915-1965), Takeda Taidzun (1912-1976), Ooka Sohei (1909-1988),
coZ jsou vesmes autoii pieloZeni 1 do CeStiny,,.

Bezprostiedné po ,,prvni vIné* se na literarni scéné objevila ,,druhd vina*
mladych autorti, ke kterym je obvykle pfifazovan u nas dobife zndmy prozaik a
dramatik Abe Kobo (1924-1993), dale Simao Tosio (1917-1986), Hanada
Kijoteru (1909-1974, tadi se k ni 1 MiSima Jukio (1925-1970), ktery svym
dilem — vedle Abeho Kébo a Ocho Kenzaburoa - dosahl ze
spisovatel povalecné Skoly sengoha nejvétSiho mezinarodniho ohlasu. Padesata
1éta ptinesla v literarni tvorbé jiz odklon a odpoutani se od vale¢nych
reminiscenci, byt’ je to tematika, ke které se mnozi spisovatelé vraceli opétovné.

Tvorba druhé i ,tfeti generace* povalecnych autort si zacala mnohem
vice vS§imat souc€asnosti a od vylué¢né osobnich prozitka a problému japonské
minulosti a spolecnosti jako by se rozhlédla po svéte a obsah své tvorby dévala
do SirSich a aktualnich mezinarodnich souvislosti.

Ke ,,ctvrté povalecné generaci byvaji pfifazovani vyznamni autoii jako
Oe Kenzabur6 (1935), druhy japonsky nositel Nobelovy ceny, Kaiké Takesi
(1930-1989) ¢&i Isihara Sintaro (1932), ,,patou generaci® piedstavuji Oda
Minoru (1932), Sibata S6 (1932). ,,Sesta generace®, ktera se stala znamou pod
nazvem ,,introspektivni generace®, se objevila v sedmdesatych letech.

Za mimotadné uspéSné a tvorivé obdobi v japonské literatuie od druhé
sveétove valky japonsti kritici a literarni historici povazuji Sedesata 1éta. Od
tohoto desetileti doslo v Japonsku k prudkému ekonomickému 1 spole¢enskému
rozvoji a kdysi pievazné zemédélska zeme se zacala rychle urbanizovat,
zvysSovala se zivotni uroven, ale také se ménil, vSestrann¢ modernizoval zivotni
styl obyvatelstva.

Na poli literarnim byla v t¢ dob€ na vrcholu tviir¢ich sil pocetnd generace
uspésnych autort, vyslych z povale¢né Skoly a z prvnich nésledujicich
autorskych vin - Noma HiroSi, Abe Kobo, Kaiké Takesi, Misima Jukio (1925-



1970), Endé Susaku (1923-1996), Oe Kenzaburé. V $edesatych letech vznikla
fada dél, kterd se svymi kvalitami a vyznamem stala uméleckymi piliti
povalecné literatury — jmenujme alespoi “Pisecnou zenu‘ od Abeho, ,,MI¢eni*
od Endoéa, ,,Cemy dést™ od Ibuse Masudziho (1898-1993), ,,Lid¢é z rodu Nire*
od Kity Morio (1927), romany od Oeho Kenzaburéa, Kaikéa Takesiho, romany
a divadelni hry MiSimy Jukia a dalsi.

V Sedesatych letech byla také stale literarné aktivni generace tzv. starych
slavnych mistrl, jako byl Tanizaki, Siga a Kawabata, ktefi byli jiz pevné
etablovanymi uméleckymi pojmy 1 v mezinarodnim métitku. Vyvrcholenim
tohoto rozkvétu japonskeé literatury a vyjadienim respektu a uznani, které
pozivala také v zahranici, se stalo udéleni Nobelovy cenu za literaturu
Kawabatovi Jasunarimu v roce 1968. Kawabata, prosluly svym poetickym
slohem a hlubokym niternym vztahem k ndrodnimu kulturnimu dédictvi a
tradicim, ji obdrzel ,,za své vypravécské mistrovstvi, které s velkou citlivosti
vystihuje podstatu japonské mysli“. Byla to prvni Nobelova cena ud€lena
japonskému spisovateli, ale je tfeba zminit, ze na Nobelovu cenu byli predtim
opakovan¢ navrhovani také Tanizaki DZunicir6 a Abe Kobo, podobné ambice
m¢él 1 prozaik a dramatik MiSima Jukio.

Nasledujici sedmdesata léta nezacala pro japonskou literaturu ptilis
Stastné. V rozmezi dvou let po sobé odesli dobrovolné ze svéta dva ze
spisovatell pravé zminovanych. MiSima v roce 1970 tak ucinil opravdu
spektakularnim zplisobem na vetejnosti jako projev svych politickych postoja,
Kawabata v roce 1972 v Gstrani svého domova. V poloviné Sedesatych let
zemfiel také Tanizaki, po¢atkem sedmdesatych let (1971) Siga Naoja a z velkych
literarnich jmen z predvale¢né doby zlstal umélecky aktivni pouze Ibuse
Masudzi.

Sedmdesata 1éta byla obdobim, kdy hlavni proud v literatufe tvoftila
sttedni generace oznacovana jako naiko no sedai,*“introspektivni generace.
Ustiednim tématem jejich proz byl vnitini svét lovéka, Zijictho v urbanizujici
se spolecnosti. Kladla vétsi diiraz na tento vnitini svét nez na svét redlny a
davala najevo nezajem o Sirsi spolecenské otazky. Autory, ktefi k ni patfili, byli
napt. Furui Jo$ikici (1937), Ogawa Kunio (1927), Goto Meisei (1932), Abe
Akira (1934) a Kuroi Sendzi (1931). Starsi autofi, kteti prozili valku, ale i
ncktefi literarni kritici introspektivni generaci vy¢itali ptilisné intelektualstvi,
»Ztratu viry v zadkladni hodnoty mezilidskych vztahli*“ a odcizenost. Ocenovali
vSak jeji stylistické uméni.

Dalsim charakteristickym tviréim smérem v japonské literature od
sedmdesatych let se stala literatura zivotopisna. Byly to biografie znamych
spisovatelll, buddhistickych mnicht, basnikl, nékteré z nich velmi objevné.
Ruku v ruce s tim byla publikovéna i fada beletristickych d¢l psanych v prvni
osob¢, napiil literatura faktu, naptl fikce, v niz autofi beletristicky zpracovali
historii vlastniho rodu ¢i rodisté. Nejznaméj$im dilem tohoto typu se stalo
., Vypravéni o putovani predki (Rjuritan) od Jasuoky Sétaroa (1920).



Od sedmdesatych let se také datoval az inflacni vzriist poctu riiznych
tiskovin a ¢asopisii vSeho druhu, coz pro autory na jedné stran¢ znamenalo
vitany vzriast publika¢nich moznosti, ale zaroven ptinesl i t¢émét hektickou
poptavku po rukopisech. Zejména se jesté vice zvysila poptavka po romanech na
pokracovani (renzoku Sosecu), které jsou charakteristickym fenoménem v
novodob¢ japonské literatufe jiz od prfedvalecné doby. Systém spociva v tom, Ze
autor nevyda své prozaické dilo az poté, co je dopise a kompletni pireda
nakladateli, nybrz je publikuje na pokracovani v nékterém z literarnich ¢asopist
po jednotlivych kapitolach ¢i Castech, neziidka jesté diive, nez je ma dopséno. |
v nejkvalitnéjSich literdrnich ¢asopisech byva né€kdy serializovano hned nékolik
proz na pokracovani najednou. Teprve po ¢asopiseckém uvetejnéni dila
vychdzeji knizné€. Pro autory je tento systém prace ekonomicky vyhodny a jen
nektefi autoti odolavaji tlaku literarnich Casopist a predavaji sva dila
nakladatelstvi az v podobé dokonceného celistvého rukopisu, uré¢ené¢ho piimo ke
kniznimu vydani. Pro takovy postup prace a publikovani existuje dokonce
specialni termin: kakiorosi Sosecu, ,,bezprostiedné napsany roman*.

V poslednich desetiletich dvacatého stoleti a pocatkem nového tisicileti
zesilila tendence vnaSet do tvorby odkazy na cizi, vétSinou americkou ¢i
evropskou kulturu, napt. pop music, déje velkého mnozZstvi knih se odehravaji
v cizich zemich, nékteti autofi dokonce s oblibou voli anglické tituly svych proz.
Je to bezprostiedni ohlas skutecnosti, Ze Japonci, kteti az do Sedesatych let
témef nevyjizdeli za hranice, zacali nahle ve velkém mnozZstvi cestovat do
zahrani¢i, mluvit cizimi jazyky, studovat v cizin€ anebo se v ni dokonce natrvalo
usazovat.

Posledni desetileti minulého stoleti ptfineslo japonské literatufe novy
mezinarodni uspéch v podob¢ udéleni druhé Nobelovy ceny za literaturu
japonskému autorovi. Stalo se tak v r. 1994 a cenu obdrzel Oe Kenzaburo,
angazovany autor, ktery ve svém dile opétovné varoval pied nebezpecimi a
problémy atomového véku, pted kterymi stoji celé lidstvo. Cena mu byla
udélena jakoZto autorovi, ktery ,,s poetickou silou vytvaii imaginarni svét,

v némz se Zivot a mytus zhust'uji ve zneklidiujici obraz lidského utrpeni
dneska“. Novy nositel Nobelovy ceny se vSak po obdrZeni ceny na Ctyii roky
umélecky odmlcel a piestal psat beletrii, uméleckou prozu. Jiz od konce
osmdesatych let jej zneklidiiovala situace v sou€asné literatuie. Byl roz€arovan
z jejiho vyvoje - z jeho hlediska chaotického -, a jako 1 n€ktefi jini dospél

k pesimistickému nazoru , ze nastal konec umélecké fikce, prézy, romanu
(sosecu) jako takového.

To, ze se japonska literatura nemusi obavat, ze by v ni nastal konec
umeélecké prozy, romanu, nejlépe dosvédCuje jak tvorba talentovanych autori
z vékove nejmladsi generace, tak soucasny celosvétovy ohlas a tspéch knih od
spisovatele Murakamiho Harukiho, ktery je pfekladan a ¢ten od Ruska po
Ameriku. Cesko, kde dokonce obdrzel literarni cenu Franze Kafky, nevyjimaje.



